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CAPITULO PRIMERO, diante vuestras oraciones y el anxilio del Espiritu de Jesu-
Christo,
Despurs de agradeceries su afects, les da cuenta del estade y disposicion en gue 90 conforme 4 mis deseos,y 4la esperanza que tengo,
se halla entre las cademas, y los exhorta & sufrir trabajos por Christe, Ak que por Iliugtm caso quedarh confundido; unt(:'_-l estoy
i 4 onfianzs ambien ahora, como siempre
JABLO y Timotheo, siervos de Jesu-Christo, & todes los | con total U{““ﬂ“_z‘L“dj que t}“’:‘*-:';"g“ﬂ:’u i Dok i \‘Elu,:
santos en Christo-Jesus, que estin en Philippos, con los || Christo serd g_lonﬁmmt.; en mi cuerpo, 0
b ¥ dikconos || ora sea por mi muerie. i 2
4T S oot p o mi vivir es fodo para servir 4 Christo, y el morir
2 La gracia y pu + Dios, padre nuestro, y de nuestro || 21 Porque mi vivir & 1 SETT1 ; . 6L 10
Safic E-‘?]eﬁnz‘ll?rfatg :Lﬂf ci)ljla;l)!;:gtrus i tambien, y ademas es una ganancia mia, pucatmc [t_f:aoi nell‘
; Rl i i : | 1 f AP pata -
L3 ‘Y doy gracias & mi Dios cada vez que me acuerdo de || 22 Pero si quedindome mas tiempo en este cuel PO dm:1
t AfmieTe tal, yo puedo sacar fruto de mi trabajo, no 58 en verda
vosotros, 2 ¥O 5 Ll
3 i o 3 VOS en todas || qué escoger, & (4 MuET i X
4 rogando siempro con gozo por fodos vosotros, : 23 Pues me hallo estrechado pordamhos lados: tmli.;
s i isto || des i libre de las ataduras de este cuerpo, y es
5 al ver le | is en el Evangelio de Christo || deseo de verme ¥ 3 o ;
d :dalef erril;;\[fflfﬁ(lil::alimcllmiimentu- - | con Christo, lo eual es sin comgnrnmautr:qo‘[r parami;
6 p : i o i P ¢ y : € sta v es Tecesario
6 porgfue yo tengo una firme confianza, que qumne ]ia } 24 ertO por olra parte el quedar en esta vida, es
Zi { ST vuestra salud, la || por vosotros. 1 2 y
oeiops Bt g -Uhm e isto ; : 25 Persuadido de esto, entiendo que quedaré todavia, y
llevard al eabo hasta el dia de la venida de Jesu-Christo ; 2 4 % Sato, UL The g EaT 4
7 como es justo que yo lo piense asi de todos vosotros, perms‘mcctﬂ"e pcnd n?;h‘-c?sfé TOS, para p s
z ek % a) 3 ' : || gozo & exaltacion de vuestra &3 ¥
yues tengo impreso en mi corazon, el que todos vosotros || & R0 D £ oty : ; :
250:3 com. .]’Alﬁprl){s; de mi gozo en mis cadenas, y en la defensa | 26 & fin de que crezca vuestro regocijo y ‘mngfuiulrucfun
¥ nuﬁr!}l‘ﬁciﬁn del Evangelio. | conmigo en Christo Jesus, con motivo de mi regreso & vos-
& - 3 r A
jios me es testigo de la ternura con que os amo 4 || otros. ; .
to\impc%l?rlg :lat;-aﬁans de Jesu-Christo. ¥ | 27 Bolo os encargo ahora que vuestro proceder sea dlgn;
i Iy = e 3. . A, £ i
9 Y lo que pido es que vuestra caridad crezea mas y || del Evangelio de Christo; para que, 6 sea que yo vaya
mas en conocimiento, y on todn diserecion ; || veros, 6 que esté ansente, oiga decir de vosotros, que per-
s CONOC ent B a dis H b, 5 p e .
10 4 fin de que ‘wp';.‘iﬁ discernir lo mejor, y 03 manten- su\-‘c]rmful:jrnll%s‘ en uu}_m:smo espiritu, trabajando unfinimes
i 1 17 el di “hri | por la fé del Evangelio;
ais puros, ¥ sin tropiezo hasta el dia de Christo, P gelio; ;
g 11pculm'-{:1ns de i‘rums de justicia por Jesu-Christo, 4 | 28 y no deben intimidaros los esfuerzos de los enemigos,
7 | pues esto que hacen confra vosoires, y es lu causa de su per-

loria ¥ loor de Dies. I pue: ; o8 3 SU e
i 12 Entre tanto, joh hermanos! quiero que sepais que || dicion, lo ¢s para vosotros de salvacion, y eso es disposicion

3 cosas que me han sucedido? han re en. mayor || de Dios;
Elrz;t:?;‘:o l( ‘:}; ll'!llv:;lk::{:li:‘t‘)-‘;tuhdo: e = 29 ;m’es que por los méritos de Christo se 0s ha_ hecho la
1§ de suerte que mis cadenas por Christo han 1legado & || gracia, no solo de creer en él, sino tambien de padecer por
ser notorias 4 toda la corte® del emperador, y 4 todos los | su amor; k x ; ;
demas habitantes ; | .30_ silfl‘L('n_llo el mismo ['Dl]ﬂll’?.{z, que antes en esa ciudad

14 y muchos de los hermanosen el Sefior cobrando brios || visteis en mf, y el que ahora habeis oido que sufro.
con mis cadenas, con mayor fnimo se atreven i predicar | 3 :
sin miedo la palabra de Dios, CAPITULO IL

15 Verdad es que hay algunos que predican & Christo || Zxkircalos & la smion y caridad fratenal, & la humitdad y 1z ebedicucia,
wor espirita de envidia, y como por tema,’ mientras otros || con el giemplo de Feiu-Christo. Recomiends y alaba & Timotheo y &
11» hacen con buena intencion: e Supl g 1 J

16 unos por caridad,® sabiendo que estoy constituido OR tanto si hay para mf alguna consolacion en Chris-
para defensa del Evangelio; | to de parte de vosotros, si algun refrigerio de parfe de

17 otros al contrario por zelos y tema contra mf, anun- || viestre caridad, si alguna union entre nosoires por la par-
cian & Christo con intencion torcida, imaginindose agravar | licipacion de un mismo espiritu, si hay entrafias de com-
el peso de mis cadenas. pasion deia este preso; : ;

18 ;jMas qué importa? Con tal que de cualquier modo || 2 haced cumplido mi gozo, sintiendo todos una misma
Christo sea anuneiado, bien sea por a]]gun aparente pretexto, | cosa, teniendo una misma ecaridad, un mismo espiritn,
6 bien por un verdadero zelo, en esto me gozo, y me go- | unos mismos sentimientos,
zaré siempre. || 3 nohaciendo nada por tema, ni por vanagloria, sine que

19 Porque sé que esto redundari en mi bien, me- i('adc\ uno por humildad mire como superiores 4 los otros,

1 Véase Obispos. 2 Bien 1&jos de perjudicar al establecimicnto de la fé. ‘ & conocer y purificar & los que le sirven.
* Véase Pretorio. El que sc desalienta & la wista de las persecuciones, no i ¥ despues de haber hecho
conoce las las del Evangelio. Las obras de Dios se establecen y fortifican || con los efectos 6 disposiciones de su sibia provide,
muchas con los mismos trabajos y persecuciones de sus chreros. & apdstoles 6 caudillos, y queriendo derribarme & me,
obsticulus que oponen los hombres, son medios de que se sirve Dios. San * Suplen por mi, mientras estoy preso. ]
Pablo se gloria, no de que la eorte eonozca su elocuencia y sus taleatos, sino de § Ya salga libre de esta prision, & bien sea condenado & muerte.
que sepa sus humillaciones,  Se sirve Dios de sus mayores enemigos para dar || 7 Act, XVI, v, 19,
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CAPITULO IIT.

4 stendiendo cad i
: a cual, 1 i
Bino 4 lo que redunda en ’hi}ufnmt?il(ﬁmpmréfi?rl:(}mn ot [ turios,fy o
e nda ) : imo. .|l su enfermedad.
i 50111‘.1::1:1';;::];515 (I(: tenrc.r en vuestros corazones los mis- || 27 Y cierto que ha estado enfermo & unto d ir;
i q;lu tuvo Jesu-Christo en el suyo; || pere Dios tuvo misericordia de & y nup nl deé?mtlrj
s ‘teniendo la naturaleza de Dios, no fue por || tambien de mf para que yo no padeci i
urpacion zlu-rw por esencia el ser igual 4 Dios: tristeza, (g o R st i
{ ¥ no obstante’ se anonadé & sf misme d 25 P esto.
dlg stan . and 1smo tomando la 28 Por eso le he despachado m
ombr:sn\?f]%:ﬁffg?;]de’ aile’:r\.o, ;_Icflhﬂdsellntj:ll\i-z: & los demas || con sn vista os gozeis [iEleLlE‘\‘O y mg?)'l:;rﬁtélfiluﬂ;ef: o
, ¥ re 0 & la condicion de hombre® 29 Recibi ln alt el Sa 0
- educido & Ia g re. | 9 Recibidle pues con toda alegria’en el Sefi y
8 Se humills 4 si mismo haciéndose obediente hasta la | honer debide 4 sI.eme.juntm perwfﬂm S paite
5 as,

muerte, y muerte de cruz, 30 en atencion 4 que por el servicio de Jesu- hristo ha
9 Porl al ta fen T 3 @] 6 50 stado 4 de . s ida. &
= r 1o cual tambien Dios le ensalzf sobre todas las cosas || estado a las puertas de la muerte, expon eﬂtllu( 1 vida, &

» €2 y

trueque de suplir lo que vosotros desde ahi no podiais hacer

913
gustiado, porque vosotros habfais sabido

¥ le di6 nombre superior & todo nombre :

1(; 4 fin de ?Lh-. al nombre de Jesus se doble toda rodilla || en obsequio mio.
en]eI c:cloi en la tierra, y en el fierno ; ‘
Y toda lenzua confiess, que el Sef Chri 4
¥ tod us € BSefior Jesu-Christo est4 ) J
BH}I_:I ﬁ{lnn:i de Dios Padre, | T
5 B 5 ;
= tor lo eual, carfsimos mios, (puesto que sie Nasia el cooed e i
Po: A . ‘ : : Baries t " Hadt en comparacion de las gug tememos en -
Habels B Lt o Pt th;lra) tmbuﬁu] Cheisto. D Jos folsos apdstoles, encwigos de fa oris de Chytts, Fesu

|
con temor y temblor en la obra de vuestra salvacion? no "
solo como [En mi presencia, sino mucho mas anhora en
Busencia mia. [
D s T 4 |
13 Pues Dios es el que obra 6 produce en vosotros por |
un ]J!Jim'rfz.‘ct\'i ‘de su buena voluntad, no solo el querer, |
8ino el ejecutar E q unei
2 H;;Tped S il s e i e X 3 Porque los verdaderss cireuncisos somos nosotros, que
[Tac : SA8 S raciones, 8 - Dios, y i
el ones, ni ;- imos en espiritu & Dios, y nos gloriamos en Jesu-

N fin, hermanos mios, vosoires alegrios en el Sefior. A
- mi no me es molesto el eseribiros las mismas cosas, y
para vosoirns es necesario. -
‘ 2 Guardfios prues, 08 repito, do esos canes, guardfos de los
| malos obreros, guardios de los falsos cireuncisos”

p o ; hristo, l&jos de poner confianza en la carpo:®
15 para que seais irreprensibles y sencillos cams hijos de 4 bi o 1 'II i ¥ e - o
Dios, sin tacha en medio de una nacion depravad e s | 8i Imn s Drestine Gt e h S
[  una na pravada y per- | 5i alguno pues presume aventajarse sepun '8
ve;?“u, en c'lunriuI 1‘:::1. andeceis como lumbreras del mundo, || que mas puedo \'1 J‘ o s et
B conservs a_palabrs g | i anci i
i cu] ervan n—)I n palabra de \]d.}. que 08 he predicado, || ~ 5 pues fui eircuncidado al octavo dia, soy del linage de
para que yo me glorfe en el dia de Christo, de que no he || Tsraél, do la tribu de Benjamin, hebreo hijo de hebreos
(:orrjdc’ en balde, ni en balde he trabajado. Fariseo en la manere de observar In Ley, : i
17 Iug;mn_(-uuudc yo haya de derramar mi sangre, 6 || 6 zeloso por el judalsmo hasta [.m:«'uwnir la Iglesia de
manera ¢ ibacion, sobre el sacrificio y victima de vuestra || Dios; y en euanto 4 la justicia que consiste en Ia Ley ha
£¢,° me gozo, y me congratulo con todos vosotros. sido m1 proeeder irreprensible ; ot
g v el o x proceder irreprensible.
ok 1;: ;Lo mismo habels yosotros de holgaros, y darme 7 Pero estas cosas que antes las consideraba yo como
f el parabien. || ventajas mias, me han i 7 j érdi
| par o : | aje 3 an parecido desventajas y pérdidas
; 19 Yo espero en ol Sefior Jesus, enviaros muy presto & || poner los ojos en Jesu-Christo. 38 -
J’.‘l];ll:;l.filcof para consolarmo yo tambien y alenfarme, con | 8 Y en verdad todo lo tengo por pérdida 6 desventaja, en
saber de vuestras cosas. | cotejo del sublime conocimiento de mi Sefior Jceu{!hris'm,'“

20 Porque no tengo ninguna Fersonn tan unida de | {mr cuyo amor he abandonado y perdido todas las cosas, y

corazon y espiritu conmigo como €, ni que se interese por || las miro como basura, por ganar & Christo
vosotros con afecto mas sincero. 9 y en €l hallarme, no con tener la justicia mia la cual

21 Visto que casi todos buscan sus propios intereses, no (| es Ia que viene de la Ley," sino aquella que nace de la f&
los de Jesu-Christo. Tars de Jesn-Christo, la justicia que viene de Dios por la {6,

22 I{ues ya sabeis vosotros la experiencia que tengo de 10 4 fin de conocerle & & , esto es, & Christo, v la eﬁ'cucin
€l, habiéndome servido en la predicacion de e Evangelio, || de su resurreccion, y participar de sus penas asemejin
eomo un hijo al lado de su padre. ome & su muerte; ™ g B : e

Asi que espero envidrosle, lnego que yo vea arregla- 11 de modo que al eabo pueda arribar & merecer la resur-
das mis cosas. reccion gloriosa de los muertos:

24 Confio asimismo en el Sefior, que aun yo en persona 12 ne que lo haya logrado va tado, ni llegado 4 la per-
he de ir dentro de muy poce tiempo 4 veros, || feceion de asemejarme ﬁa(.‘.'tria!ﬁ,‘ pero yo sigo mi cnrrIen

25 Interin me ha parecido necesario el enviaros ya & por ver si aleanzo aquello para lo enal “fui destinado 6 Fa.
Epaphrédito mi hermano, y coadjutor en ol ministerio, ¥ || mada por Jesu-Christo.
compafiero en los Cf)?ybalcs, z:lp(zsh)l & enviado vuestro, y que 13 Yo, hermanos mios, no pienso haber tocado al fin de
me ha asistido en mis necesidades; © | mi carrera. Mi finica mira es, olvidando las cosas de atrfis

26 porque 4 la verdad €l tenia grande ansia de veros & ¥ atendiendo solo y mirando & las de delante, ;

1 Olvidando en cierta manera su gloria, y para salvar 4 los hombres, 8 Aunque i i vids '

* ¥ teconocido por hombre en s condlcion, M, Eate vewo 7 en Ja | Libaap"® V73 i vida part. fortaleceros en Ta fé de Josu-Christo. Véase
Valgata acaba con punto; pero en varins ediciones antiguas asi del texto gricgo || ® Con las limosnas con que le cnviastsis,
como e Ia raduccion lains,en Ia version casellan. de Valers, y en slgunds || 7 Guandsos e ese nbul soradum s cocuncision; de es0 s peaid
obras de santos Padres hay dos pantos & division de verso despues de factus, y | que solamente ponen st mira en ls eircuncision del cuerpo. 3 i

comienza €l verso B et habitu inventus, ete.  Asi lo habia puesto en Ja primera O en las ceremonias de la Ley.
edicion; pero no siendo necesaria la variacion, he seguido ahora la puntuacion Il * Aun mas que esos falsos doctores, si eso fiese materia de gloria,
de 1a Vulgata. i 3 i = o rQuc recibi en mi conversion.
% No confiando en vuestras proplas fiserzas, sino en las que o5 comunicars la || O esth fundada sobre 12 letra de ella, ¥ las fuerzas naturales del hombre.
gracia de Dios.  Véase Gracia.  Véase Gracia. I 1.0 muriendo & todos mis vickon
s
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914 EPIST. DE S. PABLO

14 ir corriendo 4cia el hito! para ganar el premio & que |
Dios llama desde lo alto por Jesu-Christo. . 3
15 Pensemos pues asi todos los que somos perfectos:
ue si vosotros pensais de otra suerie, confio en gque Dios os

iluminara tambien en esto y sacard del error.

16 Mas en cuanto 4 los conocimientos & que hemos ar-
ribado ya en los verdades de la f%, tengamos los mismos sen-
tlimientos; y perseveremos en la misma regla. y

17 | Oh hermanos! sed imitadores mios, y poned los ojos
en aquellos que. proceden conforme al dechado nuestro
que teneis, ¥ !

18 Porque muchos andan por ahi, como 08 decia repe-
tidas veces, (y aun ahora lo digo con ligrimas) que se
portan como enemigos de la cruz de Christo; ;

19 el paradero de los cuales es la perdieion ; ecuyo Dios
es el vientre; y que hacen gala de lo que es su desdoroy
confusion, aferrados 4 las cosas terrenas. 5

20 Pero nosotros vivimos ya como cindadanos del cielo;
de donde asimismo estamos aguardando al Salvador Jesu-
Christo Sefior nuestro,

A LOS COLOSSENSES.

8§ Por lo demas, hermanos mios, todo lo que es conforme
4 verdad, todo lo que respira pureza, todo lo Justo, todo lo
que es santo 6 santifica, todo lo que os haga amables, todo
lo que sirve al buen nombre, toda virtud, toda disciplina
loable, esto sea yuestro estudio. ) ] ?

9 Lo que habeis aprendido, y recibido, y oido, y visto

|| en mi, esto habeis de practicar; y el Dios de la paz seris

con_vosotros. ¥

10 Yo por mf me holgué sobremanera en el Sefior, de
que al fin ha reflorecido aquel afecto que me teneis: siem-
pre le habeis tenido en wuestro corazon, mas no hallabais
coynntura para manifestarle. el 2

11 No lo digo por razon de mi indigeneia, pues he apren-
dido & contentarme con lo que tengo. : ;

12 8@ vivir en pobreza, y sé vivir en abundancia; todo
lo he probado y estoy ya hecho i todo; 4 tener hartura, ¥
& sufrir hambre, 4 tener abundancia, y & padecer necesi-

ad ;
13 todo lo puedo en aquel que me conforta, esto es, en
Christo.

21 el cual trasformard nuestro vil euerpo, y le haré con-
forme al suyo glorioso, con la misma virtud éficaz, con que
puede tambien sujetar 4 su imperio todas las cosas y hacer
cuanto quiera de ellas.

CAPITULO IV.
Ultimea exhortacion del Apéstol & la prictica de todas las wirtudes, y su agrade
cimirnis por ol socorro que le habiam enwmiado,
OR tanto, hermanos mios carisimos y amabilisimos, que
sois mi gozo y mi corona, perseverad asi firmes en el

Sefior, queridos mios., |

2 Yo ruego & Evodia, y suplico 4 Syntyché, que tengan
unos mismos sentimientos en el Seiior. :

3 Tambien te pido 4 ti joh fiel compafiero! que asistas
4 esas que conmigo han frabajado por el Evangelio con
Clemente, y los demas coadjutores mios, cuyos nombres
estin en el libro de la vida? !

4 Vivid siempre alogres en el Sefior: vivid alegres repito.!

5 Sea vuestra modestia® patente 4 todos los hombres: el |
Befior estd cerca. |

6 No os inquieteis por la solicitud de cosa alguna; mas
en todo presentad 4 Dios vuestras peticiones {»or medio de |
la oracion y de las plegarias, acompafiadas de hacimiento
de pracias. )

7 Y la paz de Dios, que sobrepuja 4 todo entendimiento, |
sea la guardia de vuesiros corazones, y de vuestros senti-
mientos, en Jesu-Christo.

14 Sin embargo habeis hecho una obra buena, en eon-
currir al alivio de mi tribulacion.
| 15 Por lo demas bein sabeis vosotros joh philippe
| que despues de haber comenzado & predicaros ¢l Evan-
gelio, habiendo en seguida salido de la }\IRCE(IO;:IS},(ulxz—
guna otra Iglesia, sino solamente 1a vuestra, me asistié con
sus bienes; ; ;
16 pues una y dos veces me remitisteis 4 Thessalénica
con que atender & mis necesidades. 3 :
17 No es que desee yo vuestras didivas, sino lo que deseo
es el provecho considerable que resultard de ello & cuenta
| vuestra delante de Dios.
18 Ahora lo tengo todo, y estoy sobrado : colmado estoy
| de bienes, despues de haber recibido por Epaphrédito lo
que me habeis enviado, y que he recibido como una oblacion
de olor suavisimo, como una hostia acepta y agradable &
| Dios.
19 Cumpla pues mi Dios todos vuestros deseos, segun
sus riquesas, con la gloria que os dé en Jesu-Christo,
20 Al Dios y Padre nuestro sea dada la gloria por los
siglos de los siglos. Amen.
21 Baludad 4 todos los santos 6 files en Christo Jesus.
22 Los hermanos que conmigo estén, os saludan., Os

|| saludan todos los santos, y principalmente los que son de

la casa 6 palacio de César?
23 La gracia de nuestro Sefior Jesn-Christo sea con vues-
| tro espiritu. Amen,

EPISTOLA

APOSTOL S. PABLO A LS COLOSSENSES

CAPITULO PRIMERO. |
Alaba san Pably la f2 de los colossenses, y rusga por ellos,  Fesu-Christo ¢ da
imdgen perfecta de Dios, el sefor d todas las cosas, la cabesa de la Jriesia,
¥ el redentor de los hombres.  Palo es el minisiro de Sese-Christo, para
anunciar el miisterio de la vocacion de los gemtiler,

¥ Timotheo su hermano,

PABL_O, apéstol de Jesu-Christo por la voluntad de Dios,

Acia el blanco de mi earrera,
amos & la perfeccion; y por mas perfectos que seamos, ¥ aptos para
coger ¢l premio. La palsbra griega rédee que la Vulgata traduce pvrfr
signifiea aqui bien disrues[uw Em ganar el premio en algun certimen, luch:
ete, Véase Libro, Vida,

| 2 & los santos y fieles hermanos en Jesn-Christo, resi-
dentes en ColGssas.

3 La gracia y paz sea con vosotros, de parte de Dios
Padre nuestro, y de Jesu-Christo nuestro Sefior. Damos
gracias al Dios y Padre de nuestro Sefior Jesu-Christo,
| orando siempre por vosotros

4 al oir vuestra fé en Christo Jesus, ¥ el amor que teneis

| & todos los santos & fieles

*La canfianza en Dics y la sumision & su_divina voluntad son Ia 7ais 6 6l

| manantial de aquella paz y alegria verdadera de que nunca gosa el hombre
arnal,

# La voz griega émuewic significa moderacion, sufrimiento, ete,

| ® Esto es, del emperador Neron.

CAPITULO 1I. 915

5 en vista de la esperanza de In glorin, que os ests reser- |
vada en los cielos; esperanza que habeis adquirido, cuando
8¢ 08 anuncié la verdadera doctri na del Evangelio;

6 el cnal se hia propagado entre vosotros, como asimisimo
en todo el mundo, (‘lundu fructifica y va creciendo, del
modo que lo ha hecho entre vosotros, desde aquel dia en
4que ofsteis y conoefsteis 1a gracia de Dios segun la verdad,

7 conforme la aprendisteis de nuestro carisimo Epd-
jlhl‘.’.{g, 9ue es nuestro compafiero en el servicio de Dios, y
un fiel ministro de Jesu-Christo para con vosotros,

8 el cual asimismo nos ha informado de vuestro amor
todo espiritual,

3 Por eso tambien nosotros desde el dia en que Jo supi- |
mMos, no ¢ 0s de orar por vosotros, y deo pedir d Dim-|
que aleanzeis pleno conocimiento da su voluntad, con |
toda sabiduria & ir:lcligcn(‘iu espiritual ;

10 & fin de que sigais una conducta digna de Dies

agradindole en todo, produciendo frutos en toda especie de
obras buenas, y adelantando en la ciencia de Dios; |

11 corroborados en toda suerte de fortaleza por el poder |
glorioso de su gracia, para tener siempre una perfeeta pa- ||
clencia, y longanimidad acompafiada de alcgr}u.

12 dando gracias & Dios Padre, que nos ha hecho dignos
de participar de In suerte Y herencia de los santos, ilumi- ||
nidndonos con la luz do! Erangelio ;

ue nos ha arrebatado del poder de las tinichlas, y
trasladado al Teino de sy Hijo muy amado; I

14 por cuya sangre hemos sido nesotros rescatados,' y ||
recibido la remision de los pecados;

15 y el enal es imdgen perfecta del Dios invisible,* engen-
drado ab sterno ante toda criatura ; |

16 pues por &l fueron criadas todas las cosas en los

cielos y en la tierra, lns visibles ¥ las invisibles, ora sean ||
tronos, ora dominaciones, ora principados, ora potestades; |
todas las cosas fueron crindas por €l mismo, ¥ en atencion |
4 &l mismo: Il

17 y asf €l tiene ser ante todas las cosas, y todas sub- |
sisten por €1,y por & son conservaas.

18 Y €l es la cabeza del cuerpo de la Iglesia, ¥ el prin-
tipio de la resurreccion, el primero & renacer de entre los
muertes, para que en todo fenga €l la primacin;

19 pues plugo al Padre poner en €l la plenitud de todo
ser, |

20 y reconciliar por él todas las cosas consigo, restable- |
ciendo la paz entre cielo y tierra, por medio de la sangre
que derramd en la cruz. ¢ |

21 Igualmente 4 vosotros, que antes os habfais extrafiado
de Dios, y érais enemigos suyos de corazon por causa de
vuestras malas obras,

22 ghora en fin os ha reconciliado en el cuerpo mortal
de su carne por medio de la muerte que ha padecids, & fin
de presentaros santos, sin mancilla, & irreprensibles delante ||
de gl en la gloria ; o o %

23 con tal que persevereis cimentados en is,)fu, y firmes
& inmobles en la esperanza del Evangelio que ofsteis, y que ||
ha sido predicado en todas las naciones, que ll_ILE?llaIl debajo
del cielo; del cual yo Pablo he sido hecho ministro.

24 Yo que al presente me gozo de lo que padezco por |
vosotros, y estoy cumpliendo en mi carne, lo que resta que |
vadecer & Christo en sus miembros, sufriendo trabajos en pro
e su cuerpo mistico, el cual es la Iglesia; ool

25 cuyo ministro yo soy por la disposicion de D%os, |
ministerio que se me ha dado en érden & vosotros, gentiles, [
para desempefiar la predicacion de la palabra de Dios; |

generaciones pasadas, y quo ahora lia sido revelado 4 sus

santos,

26 anuncidndoos el misterio escondido 4 los siglos y ” =

o -

el LI R LIV ELE

7 4 quienes Dios ha querido hacer patentes las rigue-
zas de la Bloria de este arcano entre las naciones, el cual no
s olra cosa que Christo, hecho por la Jé 1a esperanza de
vuestra gloria. ;

28 Este es & quien predicamos nosotros, amonestando 4
todos los hombres, & instruyéndolos 4 todos en toda sabi-
durfa 6 conocimientoa celestales, para hacerlos 4 todos per-
fectos en Jesu-Chri

29 & cuyo fin di /0 tados mis esfuerzos, peleando
se_egur:le] impulso que ejerce en mi ef Sefior, con su poderosa
virtud.

CAPITULO IIL

Lxbarta & lot colossemses & gue se guavden de lox vofismas de fos Sfitésofor, de la
supersticion de los hereges, de fos ritos del Judaismo, y de falias visiomes,
ORQUE deseo que sepais las inquietudes que padezeo

por vosotros, y por los de Laodicen, ¥ aun por aquellos
fieles que todavia nio me conocen de vista ;

2 & fin de que sean consolados sus corazones, y que
estando bien unidos por la caridad, sean llenados de todas
las riquezns de una perfecta intelizencia, para conocer el
misterio de Dios Padre y de Jesu-Christo H

3 en quien estin encerrados todos los tesoros de la sabi-
:lurf.';__\' de la ciencia.

4 Y digo esto, para que nadie os deslumbre con sutiles

ursos & allisonantes palabras.

6 Puesaunque con el cuerpo estoy ausente, no obstante
con el espiritn estoy con vosotros, holgindome de ver yues-
tro buen érden, y la firmeza de vuestra {6 en Christo.

6 Ya, pues, que habeis recibido por Sefior & Jesu-Christo,
seguid sus pasos,

7 unidos 4 é1 como 4 vuestra raiz, y edificados sobre 61
como sobre vuestro fundamento, ¥ confirmados en la fé,
que se o8 ha ensefiado, creciendo mas y mas en ella con
continuas acciones de gracias,

8 Estad sobreaviso, para que nadie 03 seduzea por medio
de una filosoffa inttil ¥ falaz, y con vanas sutilezas, funda-
das sobre la tradicion de los hombres, conforme & las
méximas del mundo, y no conforme 4 fa doctrina de Jesn-
Christo;

9 porque en £l habita toda la plenitud de la divinidad
corporalmente, esto es, real y sustancialmente ;

10 y lo teneis fodo en £l que es la cabezn de todo prin-
cipado y potestad ;

11 en el cual fuisteis vosotros tambien cireuncidados con
circuncision, no earnal 6 hecha por mano que cercena la
carne del cuerpo, sino con la circuncision de Christo ;

12 siendo sepultados con él por el bautismo, y con &

|-resucitados & la vida de ln gracia por la fé que teneis del

poder de Dios, que le resucité de la muerte,

13 En efecto, cuando estabais muertos por vuestros peca-
dos, y por la incircuncision 6 dessrden de vuestra carne,
enténees os hizo revivir con @, perdonindoos gracicsamente
todos los pecados; L

14 y cancelada la cédula del decreto firmado contra
nosotros, que nos era contrario, quitola de en medio, encla-
vindola en la cruz;

15 y despojando con esto & los principados y potestades
infernalea? los saed valerosamente en pliblico, y Hevélos de-
lante de sf, triunfando de ellos en su Propia persona por
&u_pasion y muerte.

16 Nadie pues os condene por razon de la comida, &
bebida, 6 en punto de dias festivos, 6 de novilunios, 6 de
sibados 4 ofras observancias de la Ley;

! De la esclavitud ea que nos tenia el demonio,
2 Como que es Hijo suyo consustancial,
* Del dominio que habian ejercido en nosotros por causa del pecads,




